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Heiti verkefnis: Keerleiksordraeda
Nafn styrkpega: Borgarbdkasafnid

Utdrattur: Keerleiksordreeda er verkefni sem leggur aherslu & upplifun, tilfinningalaesi og
eignarhald 4 tungumalinu. Oll pau sem koma ad verkefninu eru hvétt til ad bua til ny islensk
ord. Eins og titill verkefnisins ber med sér er l6gd ahersla & leik ad ordum. Ollum nyju
ordunum er safnad saman i nystarlega ordabdék sem er geymd & Borgarbdkasafninu. Auk
pbess skdpum vid vettvang til ad reeda pad sem er okkur keert - upplifun okkar af samskiptum.
Ordabdkin er vettvangur til ad préa ordraedu keerleiks (e. love speech). batttakendur bua til
ny islensk ord sem moétvaegi vid hatursordreedu og mismunun. Ordabdkin er notud sem
verkfeeri til ad koma folki saman sem annars hefdu ekki att i samreedum sem dypka skilning
a upplifunum sem tengjast forddmum, haturstjaningu og ofbeldi, sem og kringumsteeoum
tengdum margpeettri mismunun. batttakendur i ferlinu voru grunnskélanemar, félagasamtok
og skapandi adilar sem studdu vid vinnu gegn fjolpeaettri mismunun og utilokun a grundvelli
uppruna, utlits eda annarra personulegra einkenna. | vinnustofum var unnid med fjolbreytta
teekni Ur ritlist, leiklist og spuna sem tengja tungutakid vid laesi a tilfinningar med skapandi
heetti. Innlegg i ordabdkina veita fjdlbreyttum hépum teekifeeri til ad endurskoda hvernig vid
tolum um hvert annad og hvada ord geetu stutt okkur i ad skapa inngildandi tungumal og par
med samfélag. Markmidum verkefnisins var nad og medal leidbeinenda & opnum
ordasmidjum var upplifun af patttoku mjog god og peim fannst ordabdk
Keerleiksordraedunnar hentugt verkfeeri til ad efla hlutdeild innflytjenda i préun tungumalsins
og adgengi ad malsamfélaginu. | mati & pvi hvort Keerleiksordreedan hefdi skapad vettvang
sem innflytjendur nyttu sér til ad taka patt i umraedum gegn forddmum, haturstjaningu og
ofbeldi, asamt mati & préun inngildandi 3 ordraedu, pa kom i ljos ad samstarfsadilum potti
verkefnid na pvi upp ad pvi marki sem haegt veeri a svo stuttum tima og medal patttakenda i
vinnustofunum sem toku patt.

Project Title: Love Speech
Name of Grantee: Reykjavik City Library

Abstract: Love Speech is a project that emphasizes lived realities, emotional literacy and
ownership of the Icelandic language. As the title of the project implies, the emphasis is on
playing with words and all those involved in the project are therefore encouraged to create



new Icelandic words. The words are then collected in a new dictionary which is kept in the
Reykjavik City Library and available to consult on location. In addition to the object of the
dictionary, we are creating a platform to discuss what is dear to us - our experience of
communication. Love Speech is a tool to develop a more open language community and
encourage respectful communication. The project does not at all aim to ignore or downplay
experiences of hate speech. It is clear that the manifestations of hate speech are many in
our society and the consequences are serious. One of the consequences of hate speech is
that people withdraw from public discussion. The Reykjavik City Library wants to create a
platform where diverse groups have the opportunity to express their own experiences in their
own words. Icelandic is the language of all of us who live here, just like the fight against hate
speech should be everyone's fight. To many people, itis not always clear when they are using
hate speech, but we know when we speak out of love. The outcome of this is a collection of
words that were created in this environement.



